Glossary for machine translation
Glossar für maschinelle Übersetzung

Glossaire de traduction automatique

magyar: szubotronika
english: subotronics
deutsch: Subotronik
français: subotronique

*

magyar: magnetopresszúra

english: magnetopressure

deutsch: Magnetpressur
français: magnétopression

*

magyar: Agykontroll
english: Mind Control

deutsch: Gehirnkontrolle

français: la Méthode Silva

*

magyar: kuruzsló
english: quacksalver
deutsch: Quacksalber oder Kurpfuscher

français: charlatan et charlatane
*

magyar: utóirat
english: postscript or postface

deutsch: Nachschrift

français: post-scriptum
*

magyar: szakíró
english: professional writer
deutsch: professioneller Schriftsteller

français: écrivain professionnel

*

magyar: szakkifejezés vagy zsargon
english: professional term or jargon
deutsch: Fachbegriff oder Jargon
français: terme professionnel ou jargon
*

magyar: szóköz 
english: space
deutsch: Zwischenraum

français: espace

*

magyar: szóköz billentyű
english: space key

deutsch: Leertaste
français: touche espace

*

magyar: koránt sincs
english: is not altogether

deutsch: ist nicht ganz

français: n'est pas tout à fait

*

magyar: ezen túlmenően

english: beyond that

deutsch: ist nicht ganz

français: n'est pas tout à fait

*

magyar: pl. ( (például)
english: e.g. (for example)
deutsch: z.B. (zum Beispiel)
français: p.e. (par exemple)
*

magyar: állagmegőrző 
english: consistence preserving
deutsch: Konsistenz bewahrend

français: préserver la consistance

*

magyar: állagkímélő 
english: consistence protective
deutsch: Konsistenz schützend

français: consistance protectrice

*

magyar: ízmegtartó
english: consistence protective
deutsch: Geschmackserhaltung

français: conservation de la saveur

*

magyar: útifű (Plantago psyllium + Plantago ovata)
english: psyllium
deutsch: Flohsamenschalen
français: ispaghul
*

magyar: indiai útifű (Plantago indica)
english: black psyllium
deutsch: Indische Flohsamenschalen
français: ispaghul indien
*

magyar: lángterelő lemez

english: heat diffuser plate
deutsch: Hitzeverteiler

français: diffuseur de chaleur

*

magyar: hurkapálcika vagy hurkapálca
english: wooden stick
deutsch: Holzstäbchen

français: bâton bois

*

magyar: húsdaráló tárcsa
english: meat grinder disc plate 

deutsch: Fleischwolfscheibe

français: disque de hachoir à viande ou grille pour hachoir à viande
*

magyar: húsdaráló tárcsa 3 mm lyukátmérővel
english: meat grinder disc plate with 3 mm hole diameter
deutsch: Fleischwolfscheibe mit 3 mm Lochdurchmesser

français: grille 3 mm pour hachoir à viande 
*

magyar: evőkanál (normál)
english: tablespoon (roundig)
deutsch: Esslöffel (Normal)
français: cuillère à soupe (normal)
*

magyar: teáskanál (normál)
english: teaspoon (roundig)
deutsch: Teelöffel (Normal)
français: cuillère à café (normal)
*

magyar: mokkáskanál (normál)
english: mocha spoon (roundig)
deutsch: Mokkalöffel (Normal)
français: cuillère à moka (normal)
*

magyar: púpozott evőkanál
english: heaped tablespoon

deutsch: gehäufter Esslöffel

français: cuillère à soupe bombée

*

magyar: púpozott teáskanál
english: heaped teaspoon

deutsch: gehäufter Teelöffel

français: cuillère à café bombée

*

magyar: púpozott mokkáskanál
english: heaped mocha spoon

deutsch: gehäufter Mokkalöffel

français: cuillère à moka bombée

*

magyar: csapott evőkanál
english: level tablespoon

deutsch: gestrichener Esslöffel

français: cuillère à soupe rase
*

magyar: csapott teáskanál
english: level teaspoon

deutsch: gestrichener Teelöffel

français: cuillère à café rase
*

magyar: csapott mokkáskanál
english: level mocha spoon

deutsch: gestrichener Mokkalöffel

français: cuillère à moka rase
*

magyar: lédig vagy ömlesztve
english: in bulk

deutsch: in loser Schüttung

français: en vrac

*

magyar: hasábburgonya szeletelő
english: French fry cutter

deutsch: Pommes-Frites Schneider

français: trancheur de frites

*

magyar: hasáb alakú
english: rectangle shaped

deutsch: rechteckig geformt

français: forme de rectangle

*

magyar: hasáb
english: cuboid

deutsch: Quiader
français: cuboid
*

magyar: vágjuk laskára
english: cut into pinkie finger-sized cuboids
deutsch: in kleine fingergroße Quiader schneiden

français: coupé en cuboids de la taille de petit doigt

*

magyar: burgonyatörő vagy burgonyaprés vagy krumplinyomó
english: potato breaker or potato ricer or potato crusher or potato masher
deutsch: Kartoffelpresse oder Kartoffelstampfer oder Kartoffelbrecher

français: pressé de pomme de terre ou broyeur de pommes de terre ou pilon à pommes de terre 
*

magyar: serpenyő
english: pan

deutsch: Pfanne

français: poêle

*

magyar: lábas
english: sauce pan
deutsch: Schmortopf

français: cocotte (zománcozott: cocotte en émail)
*

magyar: fazék
english: pot

deutsch: Topf

français: pot (zománcozott: pot en émail)
*

magyar: tepsi
english: baking tray

deutsch: Backtablett oder Ofentablett

français: plaque de cuisson ou plateau de cuisson

*

magyar: zománcozott tepsi
english: enamel tray or enamel baking tray

deutsch: Emaille Backtablett oder Emaille Ofentablett
français: plaque de cuisson émail ou plateau de cuisson émail

*

magyar: sütőlemez
english: baking sheet
deutsch: Backblech

français: plaque à pâtisserie
*

magyar: zománcozott sütőlemez
english: enamel baking sheet
deutsch: emaille Backblech

français: plaque à pâtisserie émaillée
*

magyar: kuglófsütő forma

english: bundt pan

deutsch: Napfkuchenform oder Gugelhupfform oder Bundtform

français: Moule à gâteau

*

magyar: bogrács vagy kondér vagy üst
english: caldron or cauldron

deutsch: Kochkessel
français: chaudron

*

magyar: habzsák
english: pastry bag or piping bag

deutsch: Gebäcktasche

français: poche à douille

*

magyar: kézi tésztagyúró
english: pastry blender

deutsch: Gebäckmixer oder Teigmixer
français: mixeur à pâtisserie

*

magyar: darálós keksz​készítő adapter
english: biscuit maker

deutsch: Spritzgebäckvorsatz

français: filière pour biscuits ou filière à biscuits pour hachoirs manuels
*

magyar: rántás
english: roux
deutsch: Mehlschwitze oder Einbrenne oder Einbrenn
français: roux 

*

magyar: rántsuk be
english: roux in
deutsch: verdicken wir 
français: roux le
*

magyar: habarás (Rántás sütés nélkül. Liszt és tejföl keveréke, tejjel hígítva.)
english: raw roux (Roux without frying. Mixture of flour and sour cream, diluted with milk.)
deutsch: roher Mehlschwitze (Mehlschwitze ohne zu braten. Mischung aus Mehl und Sauerrahm,  
              mit Milch verdünnt.)

français: roux cru (Roux sans friture. Mélange de farine et de crème sûre, dilué avec du lait.)

*

magyar: legírozni, legírozás (Levest sűríteni tejszínnel kevert tojássárgájával.)
english: liaison (Thicken soup with egg yolks mixed with cream.)
deutsch: legieren, Legieren, Binden mit Eigelb (Suppe mit Eigelb und Sahne andicken)
français: liaison (Épaissir la soupe avec des jaunes d’œufs mélangés à de la crème.)
*

magyar: párol vagy dinsztel

english: braise
deutsch: braisieren oder schmoren

français: braise

*

magyar: rostonsült
english: grilled (indoors) or broiled (outdoors)
deutsch: gegrillt

français: grillé

*

magyar: posírozás
english: poaching (cooking) 
deutsch: pochieren oder garziehen

français: pochage

*

magyar: kelt tészta
english: yeast dough

deutsch: Hefeteig

français: pâte levée
*

magyar: tarhonya
english: egg barley pasta or pasta pellets 
deutsch: Eiergraupen oder Eiergerstl
français: granulés de pâtes 
*

magyar: csipetke
english: pinched noodles or chipetke
deutsch: gekniffene Nudeln oder Tschipetke
français: nouilles pincées ou tchipetkè
*

magyar: csuszatészta
english: blecs pasta 
deutsch: Blecs Pasta

français: blècs pâtes

*

magyar: derelyetészta
english: tortellini noodles 
deutsch: Tortellini Nudeln

français: pâtes tortellinis
*

magyar: stíriai metélt
english: Styrian noodles

deutsch: steirische Nudeln

français: nouilles styriennes

*

magyar: galuska vagy nokedli
english: Hungarian gnocchi
deutsch: Ungarische Gnocchi

français: gnocchi hongrois

*

magyar: daragaluska
english: semolina dumplings
deutsch: Grießknödel

français: boulettes de semoule

*

magyar: nudli (burgonyás tésztából sodort rúd)
english: fingernudel (potato dough rods)
deutsch: Schupfnudel (Kartoffelteigstangen)
français: nouilles roulées ou doigt de pomme de terre (bâtonnets de pâte de pomme de terre)
*

magyar: mákos nudli (burgonyás tésztából sodort mákos rúd)
english: poppy seed noodles (potato dough rods with poppy seeds)
deutsch: Mohnnudeln (Kartoffelteigstangen mit Mohn)
français: nouilles roulées au pavot (bâtonnets de pâte de pomme de terre aux graines de pavot)
*

magyar: kakaós csiga

english: chocolate scrolls

deutsch: Schokoladenrollen
français: rouleaux de brioche au cacao ou brioche roulée au cacao

*

magyar: diós csiga

english: walnut scrolls
deutsch: süße Brötchen mit Nuss Füllung

français: brioches roulées aux noix

*

magyar: fahéjas csiga

english: cinnamon scrolls
deutsch: Zimtrollen

français: brioches roulées à la cannelle

*

magyar: kókuszos csiga

english: coconut scrolls
deutsch: süße Brötchen mit Kokos Füllung

français: brioches roulées à la noix de coco

*

magyar: paprikás csiga

english: paprikash scrolls
deutsch: Brötchen mit Paprika Füllung

français: brioches roulées au paprika

*

magyar: kalács
english: brioche bread or French brioch bread or milk loaf or milk bread
deutsch: französische Brioche oder französische Butter Brioche
français: pain brioché

*

magyar: fonott kalács
english: challah bread or barches
deutsch: Challah oder Barches oder Hefezopf oder Hefekranz
français: hallah
*

magyar: kürtős kalács
english: chimney cake or stovepipe cake 
deutsch: Baumstriezel oder Schornsteinkuchen
français: gâteau à la broche ou brioche a la broche
*

magyar: mézeskalács
english: gingerbread

deutsch: Lebkuchen

français: pain d'épice ou pain d'épices
*

magyar: puszedli
english: gingerbread cookies
deutsch: Lebkuchen oder Busserl

français: nonnette
*

magyar: nápolyi vagy nápolyi ostya
english: Neapolitan wafers
deutsch: Neapolitaner Waffeln oder Neapolitaner Schnitten 
français: gaufrette napolitaine 
*

magyar: csokoládés parány

english: chocolate wafer bar
deutsch: Waffeln mit Schokoladenüberzug 

français: gaufrettes enrobées de chocolat 
*

magyar: zsemle
english: buns
deutsch: Brötchen oder Semmel
français: petits pains
*

magyar: kifli
english: kifle
deutsch: Kipferl

français: kifli
*

magyar: briós
english: brioche bun
deutsch: Brioche-Brötchen

français: petit pain brioché
*

magyar: búrkifli (diókrémes ropogós kifli)
english: boer croissant (crispy croissant with walnut cream)
deutsch: Buren-Croissant (knuspriges Croissant mit Walnusscreme)
français: croissant boer (croissant croustillant à la crème de noix)
*

magyar: pogácsa
english: scone or pogacha
deutsch: Scone oder Pogatcha
français: scone ou pogacha
*

magyar: aranygaluska
english: golden dumplings or golden galushka

deutsch: Goldene Galuschka oder Milchspatzen mit Vanillepudding
français: galouchka d’or ou pâte levée au crème à la vanille
*

magyar: madártej
english: floating islands
deutsch: schwimmende Inseln  oder Vogelmilch oder Schnee-Eier mit Vanillesosse
français: îles flottantes

*

magyar: forgácsfánk
english: deep fried Hungarian pastry or Hungarian fritter pastry 
deutsch: Frittiertes ungarisches Gebäck 
français: bugne ou pâtisserie hongroise cuite
*

magyar: farsangi fánk vagy szalagos fánk
english: carnival doughnuts or carnival donuts

deutsch: Faschingskrapfen 
français: beignets de carnaval ou beignets hongrois

*

magyar: császármorzsa vagy smarni
english: Kaiserschmarrn or Kaiserschmarren

deutsch: Kaiserschmarrn
français: kaiserschmarrn

*

magyar: tejbedara vagy tejbegríz vagy darakása
english: semolina porridge or semolina pudding

deutsch: Grießbrei oder Grießkoch

français: bouillie de semoule

*

magyar: tejberizs
english: rice porridge or rice pudding or rice milk
deutsch: Reisbrei oder Milchreis
français: bouillie de riz ou riz au lait

*

magyar: zabkása
english: porridge or oats porridge
deutsch: Reisbrei oder Milchreis
français: bouillie ou bouillie d’avoine

*

magyar: toros kása
english: pig slaughtering porridge
deutsch: Schweineschlachtungbrei
français: bouillie d’abattage de porcs

*

magyar: kukoricadara
english: corn grits

deutsch: Maisgrieß oder Polenta
français: gruau de maïs

*

magyar: zsemlegombóc 
english: bread dumpling
deutsch: Semmelknödel

français: boulettes de pain ou boulettes au pain

*

magyar: sztrapacska
english: strapachka (potato noodles with sheep cottage cheese)
deutsch: Strapachka (Kartoffelnudeln mit Schafskäse)
français: strapachka (nouilles de pommes de terre au fromage cottage de brebis)
*

magyar: összehurkázódik ( (pl. kelt tészta)
english: curl up (e.g. yeast dough)
deutsch: sich einrollen (z.B. Hefeteig)
français: se pelotonner (p.e. pâte levée)
*

magyar: halva (arab édesség)
english: halva (Arabic sweet)
deutsch: Halva (arabische Süssigkeit)
français: halva (douceurs arabes)
*
magyar: lokum (török édesség)
english: lokum (Turkish sweet)
deutsch: Lokum (türkische Süssigkeit)
français: locum (douceurs turques)
*

magyar: tepertő vagy töpörtyű
english: cracklings
deutsch: Knistern

français: crépitements
*

magyar: szójatepertő
english: soya cracklings
deutsch: Sojaknistern

français: crépitements soja

*

magyar: szójaízesítő fűszerkeverék
english: soya flavouring spice mix
deutsch: Soja Gewürzmischung
français: mélange épices aromatisantes soja
*

magyar: húspótló szójamassza
english: meat substitute soya dollop
deutsch: Fleischersatz Sojamasse

français: substitut viande sojamasse
*

magyar: avas
english: rancid

deutsch: ranzig

français: rance

*

magyar: 4 személyes adag
english: portion for 4 persons

deutsch: Portion für 4 Personen

français: portion pour 4 personnes

*

magyar: egytálétel
english: one dish meal or one pot meal or one-course meal or single meal

deutsch: Gericht Mahlzeit

français: plat unique

*

magyar: aprópecsenye
english: small steak
deutsch: winziges Steak

français: petit steak
*

magyar: paprika
english: paprika (not pepper)
deutsch: Paprika
français: paprika
*

magyar: kápia paprika
english: capia pepper 
deutsch: Capia Pfeffer

français: poivron capia ou poivre capia

*

magyar: fűszerpaprika vagy pirospaprika vagy őrölt paprika

english: ground paprika
deutsch: Gewürzpaprika
français: paprika moulu

*

magyar: zöldpaprika
english: vegetable pepper 
deutsch: Gemüsepaprika

français: paprika à légumes
*

magyar: paprikás burgonya vagy paprikás krumpli
english: paprika potatoes
deutsch: Kartoffel-Paprika

français: ragoût de pommes de terre au paprika

*

magyar: gabona
english: cereal 
deutsch: Getreide

français: céréale

*

magyar: rántott szója
english: breaded soya
deutsch: paniertes Soja

français: soja pané

*

magyar: Graham-zsemle
english: Graham buns
deutsch: Graham Brötchen

français: petits pains Graham

*

magyar: zsúrkenyér
english: sandwich bread
deutsch: Sandwichbrot

français: pain de mie

*

magyar: tejföl
english: sour cream
deutsch: Sauerrahm oder Saure Sahne

français: crème sûre ou crème aigre
*

magyar: habtejszín
english: whipping cream

deutsch: Schlagsahne

français: crème à fouetter

*

magyar: körözött
english: spicy cheese spread or Liptauer
deutsch: würziger Käseaufstrich oder Liptauer
français: épicé fromage de chalet ou Liptauer
*

magyar: lángos
english: Hungarian fried dough
deutsch: Frittierte Brotfladen oder ungarische Brotfladen

français: langos ou pain plat frit hongrois
*

magyar: burgonyás lángos
english: Hungarian potatoes fried dough
deutsch: Frittierte Kartoffelbrotfladen oder ungarische Kartoffelbrotfladen

français: langos de pommes de terre ou pain plat frit hongrois de pommes de terre
*

magyar: szójás hurka
english: soya black pudding or soya hoorka
deutsch: Sojawurst oder Sojahurka
français: soja boudin ou soja hourka
*

magyar: szójakolbász
english: soya sausage

deutsch: Sojawürstel

français: soja saucisse

*

magyar: főzelék
english: vegetable dish

deutsch: Gemüse-Eintopf

français: ragoût de légumes

*

magyar: lencsefőzelék
english: lentil vegetable dish

deutsch: Linse-Eintopf

français: ragoût de lentilles
*

magyar: babfőzelék
english: bean vegetable dish

deutsch: Bohne-Eintopf

français: ragoût de haricot

*

magyar: sólet (húsos, főtt tojásos babfőzelék)
english: cholent (meaty, boiled egg bean vegetable dish)
deutsch: Tscholent oder Scholet oder Tscholnt (fleischiges, hartgekochtes Eierbohnengericht)
français: tcholent (viande, œuf bouilli ragoût haricot)
*

magyar: burgonyafőzelék vagy krumplifőzelék
english: potatoes vegetable dish

deutsch: Kartoffeln-Eintopf

français: ragoût de pommes de terre

*

magyar: finomfőzelék
english: mixed vegetable dish

deutsch: Gemüsemischgericht

français: plat de légumes mixtes

*

magyar: fasírt vagy fasírozott
english: meatballs

deutsch: Frikadelle
français: rissole
*

magyar: gombás szójafasírt
english: mushroom soya meatballs

deutsch: Pilz-Soja-Frikadelle
français: rissole de soja aux champignons
*

magyar: gombapörkölt
english: mushroom stew
deutsch: Pilzeintopf

français: champignonragoût 

*

magyar: szójapörkölt
english: soya stew
deutsch: Sojaeintopf
français: sojaragoût 

*

magyar: tojáspörkölt
english: eggs stew
deutsch: Eiereintopf
français: ragoût d'oeufs
*

magyar: ragu vagy tokány
english: ragout
deutsch: Ragout
français: ragoût

*

magyar: tejfölös szójatokány
english: Sour cream soya ragout
deutsch: Sauerrahm Soja ragout

français: crème sure soja ragout

*

magyar: tejfölös szójapaprikás
english: sour cream soya paprikash
deutsch: saure Sahne Sojapaprikash

français: crème sure soja paprikash

*

magyar: tejfölös gombapaprikás
english: sour cream mushroom paprikash
deutsch: saure Sahne Pilzpaprikash

français: crème sure champignon paprikash

*

magyar: hagymatokány
english: onion ragout
deutsch: Zwiebelragout

français: ragoût d'oignons

*

magyar: szójás székelykáposzta
english: soya Szekler sauerkraut
deutsch: Soja Szekler Sauerkraut

français: soja sicule choucroute

*

magyar: lecsó
english: letcho or Hungarian ratatouille

deutsch: Letscho oder ungarische Ratatouille
français: lecho ou ratatouille à la hongroise

*

magyar: vöröshagyma vagy hagyma
english: onion
deutsch: Zwiebel
français: oignon
*

magyar: feltét (főételre rakott kiegészítő)
english: topping (accessory on main dishes)
deutsch: Belag (Zubehör auf Hauptgerichten)
français: garniture (supplément placé sur le plat principal)
*

magyar: köret (főétel mellé rakott kiegészítő)

english: side dish (supplement with main course)
deutsch: Beilage (Ergänzung zum Hauptgang)
français: plat d'accompagnement (supplément au plat principal)
*

magyar: zsírjára sütni (Addig sütni, amíg a víztartalma elpárolog.)

english: fry to fat (Cook until the water content evaporates.)
deutsch: zu Fett braten (Kochen, bis der Wassergehalt verdampft ist.)
français: fritures à graisse (Cuire jusqu'à ce que la teneur en eau s'évapore.)
*

magyar: puffancs
english: puffs

deutsch: Puffs

français: bouffées

*

magyar: Bácskai rizses gomba
english: Batchka rice with mushroom
deutsch: Batschka Reis mit Pilze

français: Batchka riz aux champignon
*

magyar: kovászos uborka
english: pickled cucumber
deutsch: Sauergurke

français: concombre acidifié

*

magyar: csalamádé
english: mixed pickles

deutsch: geschnittenes Sauergemüse

français: cornichons mélangés

*

magyar: kocsonya
english: aspic
deutsch: Sülze

français: aspic
*

magyar: szójahús
english: soya meat

deutsch: Sojafleisch

français: viande de soja

*

magyar: fejes saláta (leveles zöldség)
english: head lettuce 

deutsch: Kopfsalat oder Gartensalat

français: laitue pommée

*

magyar: fejes saláta (marinált saláta)
english: head lettuce salad
deutsch: Kopfsalat
français: salade laitue pommée
*

magyar: tök
english: squash

deutsch: Kürbis
français: gourde

*

magyar: spárgatök vagy étkezési tök

english: vegetable marrow
deutsch: Gemüsekürbis

français: citrouille à légumes

*

magyar: sütőtök
english: pumpkin or winter squash

deutsch: Backkürbis

français: citrouille d'hiver

*

magyar: fejtett borsó vagy kifejtett borsó
english: shelled pea 
deutsch: geschälte Erbsen

français: pois écossés

*

magyar: fejtett bab vagy kifejtett bab
english: shelled bean
deutsch: geschälte Bohnen

français: fèves écossés ou fèves fraîches

*

magyar: tarkabab
english: pinto bean
deutsch: Pintobohne oder Wachtelbohne

français: fèves pinto ou haricots pinto
*

magyar: nem fejesedik be (pl. káposzta)

english: not form a compact head (e.g. cabbage)
deutsch: keinen kompakten Kopf bilden (z.B. Kohl)
français: ne forme pas une tête compacte (p.e. chou)
*

magyar: kemény tojás
english: hard-boiled egg
deutsch: hartgekochte Ei
français: œufs durs

*

magyar: lágy tojás
english: soft-boiled egg

deutsch: weichgekochtes Ei

français: œuf à la coque

*

magyar: aludttej
english: curd
deutsch: Quark

français: caillé

*

magyar: túró
english: curd cheese or fresh cheese or cottage cheese (in America)
deutsch: Hüttenkäse

français: fromage blanc

*

magyar: juhtúró
english: sheep cottage cheese

deutsch: Schafhüttenkäse

français: fromage blanc de brebis

*

magyar: gomolyatúró
english: fermented cow's curd cheese
deutsch: fermentierter Kuhmilchquark

français: fromage de caillé de vache fermenté

*

magyar: túrós zacskó vagy túrós zsák
english: cheesecloth
deutsch: Käsetuch

français: étamine

*

magyar: bólé
english: punch
deutsch: Bowle oder Punsch

français: punch
*

magyar: mákos tészta
english: poppy seed pasta

deutsch: Mohnnudeln 

français: pâtes aux graines de pavot

*

magyar: mákos guba (tejbe áztatott kifliszeletek mákkal bevonva)
english: makówki (milk-soaked kifle coated with poppy seeds)
deutsch: Mohnpielen oder Mohnkließla oder Mohnklöße (mit Milch getränktes Kipferl, umhüllt   
               mit Mohn)

français: makówki (kiflu au lait enrobés de graines de pavot)
*

magyar: túrós tészta
english: curd cheese pasta or cottage cheese pasta (in America)
deutsch: Quarknudeln 

français: pâtes au fromage blanc

*

magyar: túrós csusza
english: cottage cheese square noodles
deutsch: Quadratische Nudeln mit Hüttenkäse
français: nouilles carrées au fromage blanc
*

magyar: kapros túrós lepény

english: cottage cheese pie with dill
deutsch: Hüttenkäsekuchen mit Dill

français: tarte au fromage blanc à l'aneth

*

magyar: túrós táska (túróval töltött leveles tészta)
english: puff pastry of cottage cheese (puff pastry stuffed with cottage chese)
deutsch: Blätterteig aus Hüttenkäse (Blätterteig gefüllt mit Hüttenkäse)
français: feuilletés de fromage blanc (pâte feuilletée farcie de fromage blanc)
*

magyar: ízes táska vagy lekváros táska (lekvárral töltött leveles tészta)
english: puff pastry of marmalade (puff pastry stuffed with marmalade)
deutsch: Blätterteig aus Marmelade (Blätterteig gefüllt mit Marmelade)

français: feuilletés de marmelade (pâte feuilletée farcie de marmelade)
*

magyar: meggy
english: sour cherry
deutsch: Sauerkirsche

français: griottier

*

magyar: bólé
english: punch
deutsch: Bowle oder Punsch

français: punch
*

magyar: bejgli
english: walnut roll or poppy seed roll

deutsch: Nußbeugel oder Mohnbeugel

français: roulé au noix ou roulé au pavot 

*

magyar: lekvár
english: marmalade
deutsch: Marmelade

français: marmelade 

*

magyar: baracklekvár
english: apricot marmalade
deutsch: Aprikosenmarmelade

français: marmelade d'abricots

*

magyar: dzsem
english: jam
deutsch: Konfitüre

français: confiture

*

magyar: kókuszreszelék
english: grated coconut
deutsch: Kokosraspel
français: noix de coco râpée

*

magyar: stíldob
english: steel drum or steelpan
deutsch: Steelpan oder Steeldrum
français: tambour en acier ou tambour d'acier
*

magyar: hárfa gitár (gitár és a hárfa ötvözete)
english: harp guitar (guitar and harp alloy)
deutsch: Harfengitarre oder Gitarrenharfe (Gitarren- und Harfenlegierung)
français: guitare harpe ou harpe guitare (alliage guitare et harpe)
*

magyar: hang (újkori svájci hangszer)
english: hang or hang drum (modern Swiss instrument)
deutsch: Hang (modernes Schweizer Instrument)
français: hang (instrument suisse moderne)
*

magyar: okarina (edényfuvola)
english: ocarina (vessel flute)
deutsch: Okarina (Gefäßflöte)
français: ocarina (flûte de navire)
*

magyar: ubass (basszus ukulele)
english: ubass (ukulele bass)
deutsch: Ubass (Bass-Ukulele)
français: ubass (ukulélé basse)
*

magyar: bandurria (mandolin verzió)
english: bandurria (mandolin version)
deutsch: Bandurria (Mandoline-Version)
français: bandurria (version mandoline)
*

magyar: bandura (ukrán népi hangszer – kisméretű nyakas hárfa)
english: bandura (Ukrainian folk instrument – small neck harp)
deutsch: Bandura (ukrainisches Volksinstrument – kleine Halsharfe)
français: bandura (instrument folklorique ukrainien – harpe à petit cou)
*

magyar: kamancheh tarhu (iráni népi hangszer)
english: kamancheh tarhu (Iranian folk instrument)
deutsch: Kamancheh Tarhu (iranisches Volksinstrument)
français: kamancheh tarhu (instrument folklorique iranien)
*

magyar: guzheng (kínai népi hangszer – selyemhúros citera) 
english: guzheng (Chinese folk instrument – silk string zither)
deutsch: Guzheng (Chinesisches Volksinstrument – Seidensaitenzither)
français: guzheng (instrument folklorique chinois – cithare à cordes en soie)
*

magyar: octavina (filippínó népi hangszer – 14 húros gitár)
english: octavina (Filipino folk instrument – 14 string guitar)
deutsch: Octavina (philippinisches Volksinstrument – 14 saitige Gitarre)
français: octavina (instrument folklorique philippin – 14 guitare 14 cordes)
*

magyar: darbuka (homokóra alakú mini dob)
english: darbuka (hourglass shaped mini drum)
deutsch: Darbuka (Sanduhrförmige Minitrommel)
français: darbouka (mini tambour en forme de sablier)
*

magyar: gusli (fekvő hárfa – orosz népi pengetős hangszer)
english: gusli (lying harp – Russian folk plucked instrument))
deutsch: Gusli (liegende Harfe – russisches Volkszupfinstrument)
français: gusli (harpe allongée – instrument à cordes pincées folkloriques russes)
*

magyar: yangqin (kínai cimbalom)
english: yangqin (Chinese dulcimer)
deutsch: Yangqin (chinesisches Hackbrett)
français: yangqin (tympanon chinois)
*

magyar: santur (perzsa cimbalom)
english: santur or santour or santoor (Persian dulcimer)
deutsch: Santur (persisches Hackbrett)
français: santour ou santûr (tympanon persan)
*

magyar: piszton (trombitafajta)
english: piston or trumpet piston (trumpet type)
deutsch: Trompetenpiston (Trompetentyp)
français: piston de trompette (genre trompette)
*

magyar: buzuki (görög húros, pengetős hangszer)
english: bouzouki (Greek stringed, plucked instrument)
deutsch: Bouzouki (griechisches Saiten-, Zupfinstrument)
français: bouzouki (instrument grec à cordes pincées)
*

magyar: haegeum (kéthúros koreai vonós hangszer)
english: haegeum (two-string Korean stringed instrument)
deutsch: Haegeum (zweisaitiges koreanisches Saiteninstrument)
français: haegeum (instrument à cordes coréen à deux cordes)
*

magyar: harpejji (elektromos húros hangszer, a hárfa és a gitár ötvözete)
english: harpejji (electric stringed instrument, alloy of harp and guitar)
deutsch: Harpejji (elektrisches Saiteninstrument, Legierung aus Harfe und Gitarre)
français: harpejji (instrument à cordes électrique, alliage de harpe et de guitare)
*

magyar: tangóharmonika vagy harmónika
english: accordion
deutsch: Akkordeon 
français: accordéon
*

magyar: bajan (orosz népi hangszer – gombos harmonika)
english: bayan (Russian folk instrument – button accordion)
deutsch: Bajan (russisches Volksinstrument – Knopf-Akkordeon)
français: bayan (instrument folklorique russe – accordéon boutons)
*

magyar: szájharmonika
english: harmonica

deutsch: Mundharmonika

français: harmonica

*

magyar: pánsíp
english: pan pipe or pan flute
deutsch: Panflöte

français: flûte de Pan

*

magyar: tárogató (magyar népi hangszer)
english: taragot (Hungarian folk instrument)
deutsch: Taragot (ungarisches Volksinstrument)
français: taragote (instrument folklorique hongrois)
*

magyar: Ezoterikus körkép

english: Esoteric panorama

deutsch: Esoterisches Panorama

français: Panorama ésotérique

*

magyar: Ezotéria kiteljesedése

english: Esoteric fulfilment

deutsch: Entfaltung der Esoterik

français: Accomplissement ésotérique

*

magyar: Ezotéria kivitelezése
english: Esoteric implementation

deutsch: Ausführung der Esoterik
français: Exécution ésotérique

*

magyar: Ezoterikus világ

english: Esoteric world

deutsch: Esoterische Welt

français: Monde ésotérique

*

magyar: Reformételek ínyenceknek
english: Reform dishes for gourmets
deutsch: Reformküche für Feinschmecker

français: Plats réformés pour gourmets

*

magyar: Szövegszerkesztési ismeretek
english: Text editing skills
deutsch: Kenntnisse der Textverarbeitung
français: Traitement de texte compétences

*

magyar: Kun Elektronikus Könyvtár

english: Kun Electronic Library
deutsch: Kun Elektronische Bibliothek

français: Bibliothèque Électronique Kun
*

